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A-bpAN-302/15 Uvod do prekladatel'SkEho Procesut 2............oovveveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeessenenes 318
A-bpAN-305/15 Uvod do umeleckého preKladu...............oveveveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeenes 320
A-bpAN-101/15 Uvod do $tadia anglického JAZyKa.............coeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 322
A-bUSL-12/15 CeSKA HHETAtArA L. .eurveurernierriereeiseieeeisesiseess et 324
A-bUSL-13/15  CeSKA HHETAtArA 2.....vuereereerneisnieseeiseeiseesesesessse sttt 326
A-AbpSZ-22/15 Stylistickd interpretacia teXtU...........ov.eviveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeveseeseseneeeae 328



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-107/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na diskusiach, priebezné domace ulohy, zdvere¢na semindrna praca
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so $truktdrou, formou a metodikou pisania vedeckych textov v angliétine,
osvoji si zakladné zasady vyskumu a prace so zdrojmi, zlepsi si argumentaéné schopnosti a ziska
nevyhnutné kompetencie pre tvorbu kvalifikaénych prac.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza a hodnotenie uz napisanych vedeckych textov Metddy vyskumu Knizni¢né a iné zdroje a
zasady prace s nimi Plagidtorstvo Techniky citovania a parafrazovania Zostavovanie bibliografie
Vnutrotextové citacie vs. poznamky pod Ciarou Zakladné cita¢né styly (MLA, APA, Chicago)

Odporiacana literatira:
Spatt, Brenda. Writing from Sources. 8th ed. Boston: Bedford/St. Martin’s, 2011. Dollahite,
Nancy E., and Julie Haun. Sourcework: Academic Writing from Sources. Heinle 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 99

A ABS B C D E FX

38,38 0,0 30,3 13,13 9,09 3,03 6,06

Vyucujuci: M. A. Linda Marie Steyne, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-115/15 Americka anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologiaaleboFiF.KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonologiaaleboFiF.KAA/A-bpAN-004/00 - Fonetika a fonoldgia
anglického jazyka 2aleboFiF. KAA/A-buAN-004/00 - Fonetika a fonologia anglického jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, Ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica ispes$nosti:
60%

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s historiou vzniku americkej anglictiny;

Praktické zvladnutie zvukového systému americkej anglictiny v porovnani s britskou;

Osvojenie si transkripénych znakov v americkej anglitine a schopnosti transkripcie suvislého
ustneho prejavu pocutého, €i pisaného textu

Struéna osnova predmetu:

- Historia vzniku americkej anglictiny, regiondlne varianty

- posluch modelovej vyslovnosti americkych hlasok a ich nacvik
- posluch réznorodych textov, ich imit4cia a transkripcia

Odporiacana literatira:

Orion, G. : Pronouncing American English, Heinle & Heinle Publishers, 1997, 337p.

Bazlik, M., Miskovicova, J. : Pravidla vyslovnosti britskej a americkej anglictiny, [URA Edition
2012, Bratislava, 199 s.

Bronstein, J., A. : The Pronunciation of American English, Appleton-Century-Crofts, 1960, 320
.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A ABS B C D E FX

25,0 0,0 62,5 12,5 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-206/18 Americka literatura do konca 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiIF. KAA/A-bpAN-206/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a. Participation in classroom discussions (50%)
b. Final test (50%)

c. Two absences max

Vysledky vzdelavania:

This course focuses on reading, analyses and interpretations of selected works American literature
from the colonial era to the end of the 19th century. Students will became familiar with major
authors and main literary trends of American literature until the end of the 19th century and they
will be able to understand the literary works in their historical and social context

Struéna osnova predmetu:

Week 1

Introduction. Essential information about the course. Periodization of American literature, colonial
beginnings.

Week 2

American literature in the Colonial period. Influence of Puritans. The main Puritan doctrines and
genres. William Bradford (1590-1657): Of Plymouth Plantation, Chapters IX and XXVIII, Anne
Bradstreet (1612-1672): “To My Dear and Loving Husband” (1678), “Before the Birth of One of
Her Children” (1678)

Week 3

Literature of the Revolution. Thomas Paine (1737-1809): Common Sense (1776). Beginnings of a
National Literature. Washington Irving (1783-1859): “The Legend of Sleepy Hollow” (1820)
Week 4

American Gothic . Horror vs. Terror, the grotesque. Edgar Allan Poe (1809-1849) as a poet and
short story writer. “The Fall of the House of Usher” (1839), “The Raven” (1845)

Week 5

Transcendentalism, its origin and achievements. Ralph Waldo Emerson (1803-1882): Self Reliance
(1841). Henry David Thoreau (1817-1862): Civil Disobedience (1849)

Week 6
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The Abolitionist Movement and Anti-Slavery literature. Fugitive Slave Narratives. Frederick
Douglass (1808 — 1895): Narrative of the Life of Frederick Douglass, An American Slave (1845).
Week 7

American Renaissance. Romanticism. Nathaniel Hawthorne (1804-1864): “Young Goodman
Brown” (1835), Walt Whitman (1819-1892) “The Song of Myself” (1855)

Week 8

American Renaissance. Romanticism. Herman Melville (1819-1892) “Bartleby the
Scrivener” (1856). Experiments in the poetry of Emily Dickinson (1830-1886)

Week 9

Realism. Local color. Humor and satire. Mark Twain (1835-1910): The Adventures of Huckleberry
Finn (1884)

Week 10

Psychological realism. New narrative techniques. Henry James (1843-1916): The Turn of the Screw
(1895)

Week 11

Naturalism. Stephen Crane (1871-1900): Maggie, the Girl of the Streets (1893)

Odporiacana literatira:

Gray, Richard: A History of American Literature. Blackwell, 2004.

McMichael, George, ed. Anthology of American Literature, Vol. 1: Colonial Through Romantic.
New York: Macmillan, 1989.

Ruland Richard, Bradbury Malcolm: From Puritanism to Postmodernism. Penguin Books, 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 644

A B C D E FX

32,76 26,86 21,74 10,09 8,39 0,16

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.10.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-118/15 Analyza a tvorba textov s ohl'adom na Citatel’a

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujiici: Zuzana Sramkova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-215/15

Nazov predmetu:
Anglicka literatira pre deti a mladez

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na diskusidch, seminarna praca, zdverecny projekt
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s kIi¢ovymi dielami anglickej literatiry pre deti a mladez v obdobi od druhej

polovice 19. storocia po zaciatok 20. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Studentom sa zad4vaju vybrané texty na &itanie a analyzu. Na hodinach sa pracuje s danymi textami.
Studenti diskutuju a prezentuju svoje nahl'ady a rozvijaji svoje literarnokritické schopnosti.

Odporiacana literatira:

J. Zipes(ed.): The Norton Anthology of Children's Literature: The Traditions in English (2005),
P. Hunt (ed.): Understanding Children’s Literature (2005), S. Lehrer: Children’s Literature: A

Reader’s History from Aesop to Harry Potter (2008)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D

FX

20,0 0,0 50,0 10,0 0,0

10,0

10,0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Koretiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-212/15 Anglicky regionalny roman

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na diskusiach, seminarna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

- Student ziska prehl’ad o dielach a autoroch - regionalistoch: W. Scott, G. Eliot, T. Hardy, G. Swift
- Student sa nauéi analyzovat® literarne dielo cez jeden aspekt kompozicie roméanu (prostredie,
pozadie deja) a chapat’ textové suvislosti diela cez vzdjomné vztahy jednotlivych kompozi¢nych
prvkov.

Struéna osnova predmetu:
W. Scott: Ivanhoe, Waverley
G. Eliot: Middlemarch

T. Hardy : Wessexské romany
G. Swift: Krajina vod

Odporiacana literatira:

Daiches, David. A Critical History of English Literature. Vol. 1-4. London: Secket & Warburg.
Kermode, Frank et al. The Oxford Anthology of English Literature. Vol. 1-2. OUP.

The Norton Anthology of English Literature. Vol. 1-2. New York: W. W. Norton Comp. Brown,
David. Walter Scott and the Historical Imagination.

Holman, C. Hugh et al. A Handbook to Literature. New York: MacMillan.

Lukécs, G. The Theory of the Novel. MIT Press.

Pite, Ralph. Hardy's geography: Wessex and the regional novel. Palgrave, 2002.

Radford, Andrew D. Mapping the Wessex novel: landscape, history and the parochial in British
literature, 1870-1940. London; New York: Continuum International Pub., 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-211/15 Anglicky roman 18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na diskusiach, seminarna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

- Student ziska prehl’ad o vyvine romanu ako nového zénru v 18. storoéi.

- Kritickym ¢itanim a analyzou romanov D. Defoea, S. Richardsona, J. Swifta, T. Smolletta a H.
Fieldinga sa Student zoznami s vyvinovymi transformaciami roméanu ako nového narativneho zanru
a porozumie romanu ako nastroju zobrazenia SirSieho spoloCenského a historického kontextu.

Struéna osnova predmetu:

Nastup zanru : D. Defoe: Robinson Crusoe

Sentimentalizmus: S. Richardson: Pamela, Clarissa

Satirické romany J. Swifta

Realisticky romén a komické4 romanca,: H. Fielding: Tom Jones
Pikareskny roman: T. Smollett: Roderick Random

Odporiacana literatira:

Daiches, D. A Critical History of English Literature. Vol. 1-4. London: Secket & Warburg.
Kermode, F. et al. The Oxford Anthology of English Literature. Vol. 1-2. Oxford: OUP.

The Norton Anthology of English Literature. Vol. 1-2. New York: W. W. Norton Comp.
Kettle, A. An Introduction to the English Novel. Vol. 1. London: Hutchinson and Comp.

Mc Derrmott, H. Novel and Romance. The Odyssey to Tom Jones. London: Press MacMillan.
Lukécs, G. The Theory of the Novel. Cambridge, Masschusetts: The MIT Press.

The Pelican Guide to English Literature 1- 6, Penguin Books

Holman, C. Hugh et al. A Handbook to Literature. New York: MacMillan.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-110/15 Anglic¢tina na Specifické ucely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na semindroch, Ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica ispes$nosti:
60%

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s jednotlivymi typmi odbornych komunikatov, osvojenie si ich frekventovane;
lexiky a prizna¢nych gramatickych konStrukeii a zvladnutie porozumenia a prekladu ich obsahu

Struéna osnova predmetu:

Charakteristika variantov jazyka podla ucelu a obsahu komunikacie;

popis roznych situdcii, v ktorych sa jazyk pouziva a porovnanie angli¢tiny so slovenc¢inou;
preklad textov z oblasti: predpovede pocasia, kuchynské recepty, jedalne listky, vysvedcenia a
diplomy, vodi¢ské preukazy, informacné hlasenia (Zelezni¢na stanica, letisko), umrtné oznamenia,
sobasne doklady, rozvodové doklady, lekarske potvrdenia, hudobné terminolédgia, rozpravky

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav, AMBRUS, Patrik: A Grammar of Legal English. Bratislava: Tura Edition,
2008, 204 p.

BAZLIK, Miroslav: Typical Problems in Translating Legal Texts. In: Tedria a prax sadneho
prekladu a timocenia, ed. Zuzana Guldanova. Bratislava: TImoc¢nicky ustav FFUK, Univerzita
Komenského, 2010, pp. 71-81

BAZLIK, Miroslav: Niekol'ko zaujimavych pripadov z pohl'adu prekladatel’a na rozdiely vo
vnimani mimojazykovej skuto¢nosti. In: Kontexty siidneho prekladu a tlmocenia I, ed. Zuzana
Guldanova. Bratislava: Univerzita Komenského, 2012, pp. 5-11

BOHMEROVA, Ada: Non-Transparent Legal Terms. In: Teéria a prax siidneho prekladu a
tlmocenia, ed. Zuzana Guldanova. Bratislava: Tlmo¢nicky ustav FFUK, Univerzita Komenského,
2010, pp. 82-90

BOHMEROVA, Ada: O niektorych lexikalnych tiskaliach prekladu anglickych administrativnych
a pravnych textov do slovenciny. In: Kontexty sudneho prekladu a timocenia, ed. Zuzana
Guldanova. Bratislava, Univerzita Komenského 2012, pp. 28-38

HREHOVCIK, Teodor, BAZLIK, Miroslav: Studny preklad a timocenie. Bratislava: Tura Edition,
2009, 216 p.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A ABS B C D E

FX

87,67 0,0 5,48 2,74 0,0 0,0

4,11

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD., M. A. Linda Marie Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-116/15 Britské anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologiaaleboFiF.KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonologiaaleboFiF.KAA/A-bpAN-004/00 - Fonetika a fonoldgia
anglického jazyka 2aleboFiF. KAA/A-buAN-004/00 - Fonetika a fonologia anglického jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, Ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica ispes$nosti:
60%

Vysledky vzdelavania:
Snaha o autentické priblizenie sa k vyslovnosti nativnych britskych hovoriacich

Struéna osnova predmetu:

Prezentacia r6znych regionalnych a socidlnych akcentov britskej anglictiny

Received Pronunciation ako prestizny akcent v kontexte Velkej Britanie

Nécvik posluchu s porozumenim z autentickych nahravok v britskych médiach

Nacvik vyslovnosti na Grovni segmentalnej i suprasegmentalne;j

Prezentacia ndhravok zalozenych na imitovani vyslovnosti nativnych hovoriacich v rdéznych
kontextoch

Odporiacana literatira:

ROACH, Peter: English Phonetics and Phonology. Cambridge UP. 1983. 212 s.

BAZLIK, M.; MISKOVICOVA, J. (2012) Pravidla vyslovnosti britskej a americkej angliGtiny.
Bratislava : Tura. 2012. 199 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

A ABS B C D E FX

86,39 0,0 10,88 1,36 0,68 0,0 0,68

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-217/15 Britska romanova tvorba 20. a 21. storoCia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na diskusiach, ustna prezentcia, semindrna praca
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Na zéklade poznatkov ziskanych Stadiom literatiry v zékladnom kurze sa Studenti formou detailnej
analyzy a prepojenia osvojenych vedomosti a zru¢nosti podrobnejsie zoznadmia s vybranymi titulmi
z romanovej tvorby britskych autorov 20. a 21. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Hlavné osobnosti britskej literatary 20. a 21. storocia, ich literarna tvorba;
Najdolezitejsie tituly, ktoré zdsadne ovplyvnili smerovanie modernej britskej literatary;
Analyticko-kritické hodnotenie vybranych titulov

Odporiacana literatira:

DAICHES, D. (1991) A Critical History of English Literature : Vol. II. London : Secker and
Warburg

DRABBLE, M. (1993) The Oxford Guide to English Literature. Oxford : Oxford University
Press

ALEXANDER, M. (2007) A History of English Literature: Palgrave MacMillan

STRIBRNY, Z. (1987) Dejiny anglickej literatary I, II. Praha : Academia

KERMODE, F. (ed.) (1973): The Oxford Anthology of English Literature, I, II. Oxford : Oxford
University Press

GILL, R. (2006) Mastering English Literature. Basingstoke : Palgrave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-312/15 Cvicenia z konzekutivneho tlmocenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-304/15 - TImoc¢nicky proseminar z
anglictinyaleboFiF.KAA/A-bpAN-011/00 - TImo¢nicky proseminar z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné domace ulohy

Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia z anglického do slovenského jazyka. Doraz na
automatizaciu technik tlmocnickej notacie, rozvoj vyjadrovacich schopnosti a slovnej zasoby z
réznych odbornych oblasti. Ciel'om je zlepsit plynulost’ notacie, pohotovost’ vyjadrovania a iroven
prednesu pri timoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

- Praktické cvicenia spociatku zamerané na vSeobecné témy

- Pamit'ové a reverbaliza¢né cviCenia

- Skusanie réznych postupov pri timocnickej notacii

- Postupna progresia k naro¢nej$im témam a prejavom s odbornejSou slovnou zasobou
(najmi oblasti ako ekonomika, zivotné prostredie, telekomunikacie, marketing, 'udské prava,
medzinarodné a doméce politické dianie)

Odporiacana literatira:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A

B

C

FX

96,08

3,92

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Ferdinand Pal

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-313/15 Cvicenia z konzekutivneho tlmocenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-306/15 - Konzekutivne timocenie z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné domace ulohy
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia zo slovenského do anglického jazyka. Doraz
na automatizaciu technik tlmocnickej notécie, rozvoj vyjadrovacich schopnosti a anglickej slovnej
zasoby z roznych odbornych oblasti. Ciel'om je zlepSit’ plynulost’ notacie, pohotovost’ vyjadrovania
a uroven prednesu pri tlmoceni do anglického jazyka.

Struéna osnova predmetu:

- Praktické cviCenia spociatku zamerané na vSeobecné témy

- Konzekutivne tlmocenie bez zapisu

- Automatizécia notécie aj pri rychlejSich a informacne narocnejSich prejavoch do slovenéiny.

- TImocenie do angli¢tiny, prednes, vyslovnost,, dikcia, rieSenie praktickych jazykovych problémov
a nedostatkov.

- Postupna progresia k naro¢nej$im témam a prejavom s odbornejSou slovnou zasobou (najmé
oblasti ako pravo, rozvojova pomoc, strojarstvo, stavebnictvo, Skolstvo a vzdelavanie)

Odporiacana literatira:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C

FX

76,47 23,53 0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Ferdinand Pal

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-205/15 Dejiny a realie USA do konca 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a. Active participation in classroom discussions (20%)

b. PowerPoint presentation, 15-20 minutes including questions for the audience (30%)
c. Final test (50%)

d. Two absences max

Vysledky vzdelavania:

The main aim is to provide an overview of the important events of American history from pre-
Columbian era to the end of the 19th century. Using presentations, primary texts and popular culture
artifacts, the students will get acquainted with important personalities and processes that shaped the
country on its path to become the world’s superpower.

Struéna osnova predmetu:

Week 2:

Introduction to the course. The First Americans. Settlement of the continent. Native American way
of life. Introduction of European diseases, demise of Native Americans, present-day legacy.

Week 3:

European Exploration.

Columbian exchange. Exploration of the New World. Spanish and Dutch colonies, their present-
day cultural imprint

Week 4:

First English settlements. Tidewater.

“A hell-hole of epic proportions”, beginnings of plantation economy, Tidewater aristocracy,
indentured servants

Week 5:

English settlements continued. New England.

The Pilgrims and the Mayflower. Puritans, God’s chosen people and the City upon a Hill. New
England vs. Tidewater.

Week 6:

New England Puritans

Film: The Crucible (1996)

Week 7:
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Fighting for Independence

Colonies in the 18th century. Conflict with France. “No taxation without representation”, events in
Boston, the War of Independence.

Week 8:

Fighting for Independence continued.

Film: John Adams, episode 2 (2008)

Week 9:

Early republic. Slavery.

Troubled early years. Expansion, the Louisiana Purchase. Growing sectional differences. New
currents in thought: abolitionism, women’s rights, temperance.

Week 10:

The Civil War

“A house divided against itself cannot stand.” Abraham Lincoln, Union vs. Confederacy. The Civil
War in literature and popular culture.

Week 11:

Reconstruction of the South

Post-war era. The 14th, 15th amendments, Ku Klux Klan. The beginnings of the Jim Crow South.
Week 12:

Westward Expansion. Growth in the late 19th Century. Immigration to the USA

Manifest Destiny. Miners and railroads. Industrialization, urbanization of the US. Pre-1880 and
post-1880 immigration. Slovaks in the US. Melting pot.

Odporiacana literatira:

Bryn O'Callaghan: An Illustrated History of the USA. Longman, 1997.
Colin Woodard: American Nations, Penguin Books, 2011.

Eric Foner: Give Me Liberty! W. W. Norton, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 231

A B C D E FX

34,63 23,38 20,78 15,15 4,33 1,73

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.10.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-202/15 Dejiny a reélie Velkej Britanie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ugast a aktivne posobenie na hodinach, priebezné testy; miniméalna hranica Gspesnosti: 60 percent.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Regular attendance and active participation in
seminars, continuous assessment tests (100%); a minimum score of 60% required to pass

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov,
od najstar§ich ¢ias po rany novovek, bude ovladat' prislusné milniky vo formovani britskej
identity, politickej unifikacii a konstitu¢nom vyvine a bude schopny ich prepojit’ so sti¢asnostou
a identifikovat’ aspekty britského Zzivota, ktoré vyplyvaju z minulosti. Bude sa orientovat v
stucasnom systéme i aktualnom diani a rozumiet’ fungovaniu institicii. Bude schopny poukdzat’ na
rozdiely a podobnosti medzi Britaniou a Slovenskom a vhodne vyuzit' nadobudnuté poznatky v
prekladatel'skej/timoc¢nickej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Historicky vyvin Velkej Britdnie od najstarSich ¢ias po rany novovek
Narody, obyvatel'stvo, geografia

Identita, postoje

Monarchia, politicky a pravny systém, vlada, parlament, vol'by

Odporiacana literatira:
O'DRISCOLL, J. (2009) Britain For Learners of English. Oxford: University Press.
McDOWALL, D. (1989) An Illustrated History of Britain. Longman.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1168

A B C D E FX

17,55 22,26 20,72 15,5 11,99 11,99

Vyucujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-204/15 Dejiny a reélie Velkej Britanie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-202/15 - Dejiny a reélie Velkej Britanie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ugast’ a aktivne posobenie na hodinach, priebezné testy (spolu 50%); zavereéna skuska (50%);
minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Regular attendance and active participation in
seminars, continuous assessment tests (50%), final exam (50%); a minimum score of 60%
required to pass.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov,
od rané¢ho novoveku po sucasnost, bude ovladat’ prislusné milniky vo formovani britskej
identity, politickej unifikacii a konstitu¢nom vyvine a bude schopny ich prepojit’ so sti¢asnostou
a identifikovat’ aspekty britského Zzivota, ktoré vyplyvaju z minulosti. Bude sa orientovat’ v
stucasnom systéme i aktualnom diani a rozumiet’ fungovaniu institicii. Bude schopny poukdzat’ na
rozdiely a podobnosti medzi Britaniou a Slovenskom a vhodne vyuzit’ nadobudnuté poznatky v
prekladatel'skej/timoc¢nickej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Historicky vyvin Velkej Britanie od raného novoveku po sicasnost’
Skolstvo, kultira, média, Sport

Socidlny systém, zdravotnictvo, byvanie

Nabozenstvo a sviatky

Odporiacana literatira:
O'DRISCOLL, J. (2009) Britain For Learners of English. Oxford: University Press.
McDOWALL, D. (1989) An Illustrated History of Britain. Longman.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 813

A

B

C

D

E

FX

21,77

27,8

21,16

17,34

4,67

7,26

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-112/15 Dejiny anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou tcastou na praci a v diskusiach na
seminari, priprava a prezentdcia textov a ich prekladov a uspesné zvladdnutie zadverecného testu
(60/40). Miniméalna hranica tspesnosti: 60 %.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie systémovej charakteristiky jednotlivych obdobi vyvoja anglictiny a ich historicko-
kultirnych suvislosti v zdujme hlbSieho porozumenia jazykového systému sucasnej anglictiny.

Struéna osnova predmetu:

Genetické zaradenie a charakterizdcia obdobi vyvinu angliCtiny; zékladné crty jazykového
systému starej anglictiny; pritomnost’ staroanglickych lingvistickych javov v sucasnej anglictine;
charakterizéacia strednej anglictiny a jej dynamiky; diachronny pohlad na vyvojové tendencie a
jazykové zmeny, ktoré viedli k sti€asnej anglictine; hlavné dovody odliSnosti sicasnej anglictiny
od starej anglictiny; ¢itanie, rozbor, lingvokultirna interpretacia a preklad historickych textov.

Odporiacana literatira:

BARBER, Charles: The English Language — A Historical Introduction. Cambridge : Cambridge
University Press, 1993, 299 p.

CRYSTAL, David: The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press, 1996 (selected chapters).

HLADKY, Jozef : A Guide to Pre-Modern English. Brno: Masaryk University, 2003, 259 p.
KLEPARSKI, Grzegorz, KIELTYKA, Robert (2013): Rudiments of the History of English.
Rzeszow: Rzeszow University, 2013.

VACHEK, Josef (1994, 1995): A Brief Survey of the Historical Development of English, Parts I
and II. Bratislava: Univerzita Komenského, 1994, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A ABS B C D E FX

49,06 0,0 24,53 11,32 3,77 1,89 9,43

Vyuéujuci: doc. Adela Bohmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-430/18 Dejiny komiksu v USA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-430/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A ABS B C D E

FX

60,66 0,0 21,31 0,0 14,75 3,28

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypracovavanie editorskych cviceni a praktickych uloh pocas semestra, zavereny
pisomny test, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zruc¢nosti potrebné pri ediCnom spracovani
textov roznorodého charakteru a zamerania (vedecké a odborné texty, literarne texty, prekladové
texty) a pri redakénej praci.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znackys;

Jazykové a typografické korektury textu,

Pravopisna uprava textov starSich vyvinovych obdobi,

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporiacana literatira:

Vasak, P. — Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazdk, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Strana: 35




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 570

A

B

C

FX

41,4

34,74

11,75

6,14

2.81

3,16

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-030/11 Efektivna komunikacia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Typy a elementy komunikacie

Verbalne symboly, ich denotativny a konotativny vyznam, abstraktné symboly

Vnimanie okolité¢ho sveta cez sebareflexiu

Matetalk, Small talk, Gossip, Regrettable talk, Job interview, Public speaking atd’.

Hranie roli v redlnom Zivote

Znaky a uloha neverbalnej komunikacie

Konverza¢né frazy: suhlas, nestihlas, pod’akovanie, ospravedlnenie sa, staznost, argumentacie,
presviedcanie, kritika, vstuenie do diskusie a pod.

Odporiacana literatira:
Hybels, S.; Weaver, R. L. (1989) Communicating Effectively. New York : Random House.
Clanky na kontroverzné témy podl'a vyberu studentov na parovu alebo skupinovu diskusiu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A ABS B C D E FX

35,14 0,0 29,73 18,92 1,35 8,11 6,76

Vyucujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-102/15 Fonetika a fonoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar

Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56

Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast na seminaroch, prezentacie vyslovnosti, priebezné testy; minimalna hranica

uspesnosti: 60%

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie tedrie o zvukovej stranke jazyka a jej praktickej aplikacie pri nacviku spravnej
vyslovnosti

Struéna osnova predmetu:

Tedrie o zvukovej stranke jazyka

Recové organy a tvorba hlasok

Segmentalna fonetika a fonoldgia: anglické samohlésky, dvojhlasky, trojhlasky a spoluhlasky
Suprasegmentélna fonetika a fonologia: slabika a slovny prizvuk

Aspekty suvislého ustneho prejavu - rytmus anglického jazyka, asimilacia, spajanie, elizia
Intondcia v anglickom jazyku: typy a funkcie

Prezentacia r6znych akcentov anglického jazyka

Transkripcia z Gstneho jazykového prejavu a z pisaného textu

Nécvik spravnej vyslovnosti

Odporiacana literatira:

ROACH, Peter: English Phonetics and Phonology. Cambridge UP. 1983. 212 s.
BAZLIK, Miroslav; MISKOVICOVA, Jolana: Pravidla vyslovnosti britskej a americke;j
anglictiny. Bratislava : Tura. 2012. 199 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 479

A B C D E FX

18,37 25,89 24,84 15,87 6,26 8,77

Vyuéujuci: PhDr. Beata BoroSova, PhD., PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-113/15 Frazeologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou tcastou na praci a v diskusiach na
seminari, ptp prezentaciou a odovzdanim pisomnych zadani. Minimélna hranica tspesnosti: 60 %.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zlepsenie a rozSirenie znalosti a jazykovych kompetencii v oblasti anglickej frazeologie a jej
prekladovych ekvivalentov v jazykovom systéme a v diskurze

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologizmy ako Specifickd sucast’ lexiky; jazykovo-kultirna podmienenost’ frazeologizmov;
zdroje povodu frazeologizmov; charakteristika frazeologizmov v ramci jazykového systému;
Strukturdlna a sémantickd typoldgia frazeologizmov; komunikativne funkcie frazeologizmov;
excerpovanie, skimanie a interpretacia textového vyskytu frazeologizmov v rozli¢énych textoch a
prezentovanie vysledkov; neologizacia frazeoldgie; prekladové ekvivalenty frazeologizmov

Odporacana literatira:

FRONEK, Jozef, MOKRAN, Pavol: Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Bratislava :
Nova praca, 2003, 929 p.

KAVKA, Stanislav J.: A Book on Idiomatology. Zilina : University of Zilina, 2003, 149 p.
KAVKA, Pavol: Anglicko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1984, 599 p.

KVETKO, Pavol: Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Slovak-English Dictionary of
Idioms. Vydavatel'stvo Milan Stefanko — Iris, 1996, 448 p.

KVETKO, Pavol: Anglicka frazeoldgia v teorii a praxi. Bratislava : Univerzita Komenského,
1996, 153 p.

MLACEK, Jozef, DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminoldgia. Bratislava, 1995. http:/
www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

Oxford English Dictionary — 2nd ed. Vers. 4.0 (2009) (MalestromTM).

PROCTER, Paul (ed.) (1995): Cambridge International Dictionary of English. Cambridge:
Cambridge University Press. 1773 p.

SUMMERS, Della (ed.): Dictionary of English Language and Culture. Longman, 1992, 1552 p.
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TREBATICKA, Heather, BOHMEROVA, Ada: Making Friends with Idioms. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2013, 202 p.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A ABS B C D E FX

57,14 0,0 20,41 8,16 6,12 0,0 8,16

Vyuéujuci: doc. Adela Bchmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Gramaticka interpretacia textu
buSL-152-1/6948/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Rozbor textov z morfologického hl'adiska.

Prechod medzi slovnymi druhmi.

Slovné druhy vi vztahu k syntaxi.

Slovesa, gramatické kategorie a realizacia v texte.
Rozbor textov zo syntaktického hladiska -- syntagmatika.
Veta -- gramatickd, sémanticka a modalna stranka.
Vetnoclenska problematika.

Suvetie a text.

Odporacana literatira:

DAROVEC, Milan - PALKOVIC, Konstanin. Seminarne cvienia zo syntaxe. 2. vyd. Bratislava :
Univerzita Komenského, 1992. 144 s.

DAROVEC, Milan - PALKOVIC, Konstanin. Seminarne cvigenia zo slovenskej morfologie. 2.
vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 1992. 88 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A ABS B C D E FX

18,33 0,0 30,0 33,33 14,17 2,5 1,67

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-62/15 Gramaticka interpretacia textu a preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci bude priebezne zadavat literatiiru na prestudovanie. Priebezne sa bude hodnotit’ priprava
na vyucovaciu hodinu i kvalita vypracovanych uloh. Aktivna i¢ast’ na seminaroch a vypracovanie
zadani tvori 50 % hodnotenia. Priebezne budu Studenti vypracovavat’ jazykovu analyzu vybraného
javu (alebo seminarnu pracu) a budu ju prezentovat’ na semindri. Tato analyzy bude tvorit’ d’alSich
50 % hodnotenia. Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ vyucujicemu alebo
na Studijné oddelenie).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi poznatky z gramatiky slovenského jazyka, rozumie funkciam gramatickych javov
v komunika¢nych jednotkach a je schopny analyzovat vety z morfosyntaktického hladiska so
zretel'om na problémy prekladania a posudzovat ich z hl'adiska ich gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Prechod medzi slovnymi druhmi.

Menné¢ a slovesné morfologické kategorie a ich vyuzitie v texte.
Predlozkové vizby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptéacia preberanych slov.

Slovné druhy v jazykovych $tyloch a v slohovych Zzanroch.
Slovné druhy vo vzt'ahu k syntaxi.

Veta — gramatickd, sémanticka a modalna stranka.

Vztah syntaxe a hypersyntaxe. Suvetie a text.

Slovosled a vetosled v slovencine: ich loha pri tvoreni textu a pri prekladani textu.
Gramaticka chyba a uzus.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, M. — PALKOVIC, K.: Seminarne cviéenia zo slovenskej morfologie. 2.vyd.
Bratislava : Univerzita Komenského, 1992.

DAROVEC, M. — PALKOVIC, K.: Seminarne cvienia zo syntaxe. 2. vyd. Bratislava :
Univerzita Komenského, 1992.

MOSKO, G.: Priru¢ka vetného rozboru. Presov: Nauka 1997.
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MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.
OLOSTIAK, M. — OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych
substantiv v slovencine. PreSov: FF PU 2007.

ORAVEC, J.: Vizba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: Veda 2000.

Vybrané ¢lanky z ¢asopisu Kulttra slova.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
kapacita seminara 20 - 25 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

20,56 27,78 29,44 18,33 1,67 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Slavomira Stankova

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Gramatické cvicenia zo slovenského jazyka
boSL-251-2/715E/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
Analyza textu so zameranim na morfologicku a syntakticku analyzu. Uprava textu s vyuzivanim
korektorskych znaciek.

Odporacana literatira:

ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia - FURDIK, Juraj. St¢asny slovensky jazyk. Morfologia.
1. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 232 s.

ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia. Stcasny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava : SPN, 1986. 272 s.

DVONC, Ladislav. Dynamika slovenskej morfologie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1984. 124 s.
DAROVEC, Milan - PALKOVIC, Konstanin. Seminarne cviéenia zo slovenskej morfologie. 2.
vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 1992. 88 s.

SOKOLOVA, Miloslava: Kapitoly zo slovenskej morfoldgie. 1. vyd. Presov :
SLOVACONTAKT, 1995. 178 s.

Casopis Slovenska re¢

vyber literatury (z jazykovednych ¢asopisov a zo zbornikov) podl’a zameranosti aktualneho
kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 226

A B C D E FX

20,8 30,09 23,01 17,26 4,42 4,42

Vyucujuci: Mgr. Mgr. Katarina Rausova
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-215/17 Harlemsk4 renesancia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E

FX

44,44 44,44 5,56 5,56 0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. James Kenneth Van Dover, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-06/15 Interpreta¢ny seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, ktord pozostava z Citania povinnej literatiry, jej ustnej interpretacie
na seminaroch a aktivneho zapajania sa do diskusie na seminari (vediet’ reagovat’ na otazky z
literarnej historie a literarnej teorie). Predmet je hodnoteny 100 % priebezne, hodnotenie sa uzatvara
v zapoctovom tyzdni. Vystupenie na seminari, seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas
semestra, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
Gispesnost’. Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Student méa povolené dve absencie bez udania
dovodu, v pripade d’alSich absencii je potrebné pisomny doklad o dévodu neucasti (doklad treba
odovzdat’ bud’ vyucujucemu alebo $tudijnej referentke, ktora nasledne informuje vyucujiuceho o
dovodoch neucasti Studenta).

Vysledky vzdelavania:

Posluchac¢i nadobudnt teoretické poznatky o interpretacii literdrneho textu, ako aj zdkladné
interpreta¢né zru¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

Aky je zakladny rozdiel medzi vecnym textom (vedecky text, tradny text, sprava,...) a umeleckym
textom. Charakter publicistického textu. Literatira ako umelecky text a jej skimanie. Tri druhy
gitatelov (podla J. Stevéeka): naivny, sentimentélny a diskurzivny &itatel.

Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotacia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.
Model literarnej komunikécie podla nitrianskej Skoly. Prehl'ad najvyuzivanejSim interpretaénych
metod v literarnej préci. Dialektika vzt'ahu poetologickej analyzy lit. textu a interpretacie.
Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Rozprava¢ v epickom texte a lyricky
subjekt v lyrickom texte. Definovanie zakladnych strofickych utvarov poézie a literarnych Zanrov
proézy. Definovanie vzt'ahov medzi formou (strofa a zaner) a sémantikou textov. Zakladné modely
makrokompozi¢nych postupov v prozaickych textoch. Fabula a sujet v epickom diele.

Konkrétna analyza a interpretacia basnického textu.

Konkrétna analyza a interpretacia prozaického textu.

Konkrétna analyza a interpretdcia dramatického textu.

Odporiacana literatira:
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.
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Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (5.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Vseticka, F.: Kompoziciana. Bratislava 1986.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 288

A B C D E FX

51,39 23,61 10,42 6,25 3,47 4,86

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Holis, PhD., Mgr. Albert Lucansky, Mgr. Viktor Suchy

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-06/15 Interpreta¢ny seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, ktord pozostava z Citania povinnej literatiry, jej ustnej interpretacie
na seminaroch a aktivneho zapajania sa do diskusie na seminari (vediet’ reagovat’ na otazky z
literarnej historie a literarnej teorie). Predmet je hodnoteny 100 % priebezne, hodnotenie sa uzatvara
v zapoctovom tyzdni. Vystupenie na seminari, seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas
semestra, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
Gispesnost’. Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Student méa povolené dve absencie bez udania
dovodu, v pripade d’alSich absencii je potrebné pisomny doklad o dévodu neucasti (doklad treba
odovzdat’ bud’ vyucujucemu alebo $tudijnej referentke, ktora nasledne informuje vyucujiuceho o
dovodoch neucasti Studenta).

Vysledky vzdelavania:

Posluchac¢i nadobudnt teoretické poznatky o interpretacii literdrneho textu, ako aj zdkladné
interpreta¢né zru¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

Aky je zakladny rozdiel medzi vecnym textom (vedecky text, tradny text, sprava,...) a umeleckym
textom. Charakter publicistického textu. Literatira ako umelecky text a jej skimanie. Tri druhy
gitatelov (podla J. Stevéeka): naivny, sentimentélny a diskurzivny &itatel.

Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotacia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.
Model literarnej komunikécie podla nitrianskej Skoly. Prehl'ad najvyuzivanejSim interpretaénych
metod v literarnej préci. Dialektika vzt'ahu poetologickej analyzy lit. textu a interpretacie.
Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Rozprava¢ v epickom texte a lyricky
subjekt v lyrickom texte. Definovanie zakladnych strofickych utvarov poézie a literarnych Zanrov
proézy. Definovanie vzt'ahov medzi formou (strofa a zaner) a sémantikou textov. Zakladné modely
makrokompozi¢nych postupov v prozaickych textoch. Fabula a sujet v epickom diele.

Konkrétna analyza a interpretacia basnického textu.

Konkrétna analyza a interpretacia prozaického textu.

Konkrétna analyza a interpretdcia dramatického textu.

Odporiacana literatira:
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.
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Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (5.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Vseticka, F.: Kompoziciana. Bratislava 1986.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 288

A B C D E FX

51,39 23,61 10,42 6,25 3,47 4,86

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Krajanova, Mgr. Albert Lucansky

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Interpretany seminar z dialektologie
boSL-158-2/8836/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

« dialektologickd metodoldgia, heuristické metdédy vyskumu, metddy lingvistickej geografie
» zasady prepisu nareCovych textov

» fonologické a gramaticka charakteristika nareCovych textov

* nare¢ova lexika — jej dynamika a diferencovanost’

* vplyv inych jazykov na vyvin regiondlnych néreci

» lexikografické a kartografické spracovanie nareci

» zékladné diela a osobnosti slovenskej dialektologie

* nare¢ie ako pramen poznavania tradi¢nej kultury

* narecova diferenciacia a problém c¢lenenia slovenskych nareci

 sucasna podoba a uplatiiovanie nare¢i v komunikdacii, funkénd a Struktirna medzivarietna
interferencia

« vztah a interferencia narecia a spisovného jazyka

* seminarna praca — samostatny vyskum v teréne a analyza ziskaného materialu

Odporacana literatira:

KRAJCOVIC, Rudolf. Vyvin slovenského jazyka a literatura. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 344
.
PAULINY, Eugen. Fonologicky vyvin slovenciny. 1. vyd. Bratislava : SAV, 1963. 358 s.
PAULINY, Eugen. Vyvin slovenskej deklindcie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1990. 270 s.
STOLC, Jozef. Slovenské dialektologia. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1994. 179 s.

Atlas slovenského jazyka I. - IV. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1968 - 1984.

Slovnik slovenskych néreci. I. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1994. 936 s.

Slovnik slovenskych néreci. II. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 2006. 1066 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 70

A ABS B C D E FX
58,57 0,0 12,86 20,0 4,29 1,43 2,86
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-77/19 Jazyk novych médii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Predpoklada sa znalost’ anglického jazyka na tirovni B1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujici bude zadavat’ povinnu literatiru na presStudovanie a povinné Ciastkové ulohy, ktoré
budi vyplyvat’ z danej témy. Bude sa priebezne hodnotit’ priprava na vyucovaciu hodinu i kvalita
vypracovanych tloh. Aktivna ucast’ na seminaroch a vypracovavanie domécich zadani tvori 50 %
hodnotenia. Najneskor do 13. tyzdia semestra Studenti vypracuju projekt na zadanu tému, ktora
budu prezentovat. Hodnotenie zavere¢ného projektu tvori 50 % celkového hodnotenia. Priebezné
kontroly nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na
nahliadnutie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

prehibenie schopnosti kriticky analyzovat' jazyk vybranych novych komunikaénych médii,
interpretovat’ ho (z lingvistictického i sociokulturdlneho aspektu) a tvorit’ adekvatne digitalizované
texty vybranych novych médii a spoznat’ komunikacné Specifikd novych médii;

e spoznanie jazykovych Specifik digitdlne mediovanej komunikacie a sémantizacie
digitalizovaného obsahu, problematika interaktivity v digitalizovanej komunikacii a jazykové
aspekty hypertextu;

e spoznanie komunikac¢no-pragmatickych Specifik jazyka novych médii a schopnost’ vediet
efektivne a korektne vyuzivat formdalny jazyk novych médii, efektivne pracovat s MS Word,
ovladat’ procesy spojené s tvorbou a pokrocilejSou formalnou upravou dokumentov a efektivnym
prezentovanim dat;

e prehibenie komunikaénej, medidlnej a informaénej kompetencie s presahom do prehlbovania
vedomosti o formalnom jazyku novych médii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa zameriava jednak na spoznanie komunikacnych Specifik(obsahovych aj formalnych)
jazyka digitalizovanych textov a interdisciplinarne je prepojeny aj s vybranymi sociologicko-
psychologickymi aspektmi vplyvu novych médii na spolo¢nost. Studenti sa buda zaoberat
Specifickym jazykom novych technolégii, a to ako z pohladu lingvistickych uvazovani, tak aj z
pohladu kyberkultary.
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Témy:

1. Digitalne mediovana komunikacia a jazyk tzv. komunika¢nych médii, masova komunikécia,
kritické myslenie, informa¢né kompetencie, ergodické texty, interaktivita; kodovanie a
dekddovanie novych médii;

2. Semiotika novych médii; kodovanie a dekddovanie novych médii a jazykové aspekty teorie
memetiky; interaktivita; digitadlne kddovanie obsahu: text a hypertext; interaktivita a viralita textov;
3. Jazyk novych médii so zameranim na socidlne siete a vybrané jazykové aspekty manipulacie na
socialnych sietach (hoaxy, media watch dogs, fake news, dezinformacie, trolling, hate speech);

4. Jazyk novych médii z pohladu stcasne ziadanych komunika¢nych kompetencii — jazykové
aspekty copywrittingu a jazykové aspekty marketingovej masovej komunikacie;

5. Digitadlne kodovanie obsahu, digitalizdcia, medidlna textualizacia a vizualizacia (prvky
nonverbalnej komunikécievo v digitalizovanej komunikacii

6. Formalny jazyk novych médii a praktické zrucnosti tvorby digitalizovaného textu; praktické
aplikacie jazyka novych médii: MS Word, mobilné aplikacie, LaTex, Adobe Reader; pravidla a
etika citovania digitdlnych médii;

7. Projekt — digitalizovany (hyper)text.

Odporiacana literatira:

Macek, Jakub: Uvod do novych médii. Ostrava 2011.

Manovich, Lev: Jazyk novych médii. Praha 2018.

Dalsia $tudijna literatGra bude upresnend po konzultacii s vyuéujicou.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglictina B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

72,73 13,64 4,55 4,55 0,0 4,55

Vyuéujuci: Mgr. Slavomira Stankova

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-73/18 Jazykovo-kultirna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A ABS B C D E

FX

72,73 0,0 11,36 6,82 0,0 0,0

9,09

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Jazykova kultara
boSL-157-1/7159/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Definicie zakladnych pojmov z oblasti jazykovej kultury.
Norma, kodifikacia, Gizus.

Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.
Deskriptivna a preskriptivna jazykoveda.

Jazykova delimitacia.

Zdroje jazykovej kodifikacie.

Vztah jazykovej kultury a jazykovej praxe.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Spisovna sloven¢ina a jej pouzivatelia. 1. vyd. Bratislava : Stimul, 2000. 215 s.
DOLNIK, Juraj. Su¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. 1. vyd. Bratislava : Stimul, 2007.
162 s.

KRAL, Abel -- RYZKOVA, Anna. Zaklady jazykovej kultary. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1990.
128 s.

Spisovna slovencina a jazykova kultura. Red. M. Povazaj. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1995.
200s.

Slovencina na konci 20. storocia, jej normy a perspektivy. Sociolinguistica Slovaca 3. Ed. S.
Ondrejovic. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1997. 354s.

Casopisy: Slovenska re¢, Kultara slova.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX
31,17 19,48 19,48 9,09 11,69 9,09
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-05/15 Jazykové seminare

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast na seminaroch, ustne prezenticie, dve pisomné prace v priebeznom hodnoteni,
zaverecna pisomnd praca v zaverecnom hodnoteni; minimalna hranica tspesnosti je 60 percent aj
v priebeznom aj v zavere¢nom hodnoteni.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:
Komplexny nacvik vSetkych Styroch jazykovych zru¢nosti — cCitania, pisania, rozpravania
a pocuvania s porozumenim pri rozprave o aktualnych problémoch v spolo¢nosti

Struc¢na osnova predmetu:

Nacvik posluchu autentickych anglickych hovorenych textov a ich porozumenia
Rozvoj komunikac¢nych zru¢nosti

Rozvoj a prehlbovanie slovnej zdsoby z roznych oblasti spolo¢enského zivota
Prehlbovanie zru¢nosti v tvorbe pisaného textu

Odporacana literatira:

Na hodinach budeme zaoberat’ sucasnymi témami globalneho a narodného vyznamu, a je
potrebne, aby Studenti boli s¢itani v danej problematike tym, ze si precitaju pred hodinou
aspon ¢ast’ odporucanej literatiry (vsetko potrebne najdete na webstranke predmetu v aplikacii
Moodle). Hlavny $tudijny materidl je zo spravodajskej agentiry Reuters, a z novin The
Economist, The Guardian a i. Odportca sa, aby Studenti ¢itali aj z inych spolahlivych zdrojov.
Kazda hodina bude obsahovat’ prezentacie, diskusie, rozne skupinové aktivity a workshopy na
pisanie. Viac informacii najdete na webstranke predmetu v aplikacii Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglictina - pokrocila

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 389

A

ABS

B

C

D

E

FX

4422

0,0

34,96

10,28

5,66

1,54

3,34

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., M. A. Linda Marie Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.02.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-214/15 Kanadska poviedka 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na diskusiach, ustna prezentcia, semindrna praca
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

- Student ziska alebo si zopakuje zakladné teoretické Zanrové $pecifika poviedky ako kratkeho
prozaického zanru.

- Student bude mat’ znalosti o rozliénych dielach a vyznamnych autoroch kanadskej poviedky od
20. az po 90. roky 20. storocia.

- Student dokaze aplikovat’ postupy kritického &itania pri analyze a interpretacii vyznamnych
poviedok kanadskej literatury a zhodnotit’ ich prinos.

- Student dokaze zaradit' analyzované diela do spologenského a historického kontextu a na ich
zaklade si utvori isti predstavu o smerovani kanadskej spolo¢nosti v priebehu 20 st.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nastup modernizmu, ktoré v danom obdobi a zanri reprezentativne predstavuje dielo Morleyho
Callaghana a Sinclaira J. Rossa.

2. Vyznamna realisticka poviedkarka medzivojnového obdobia: Ethel Wilsonova.

3. Povojnové (50. a 60.) roky, ktoré predstavuji novy impulz pre kanadski poviedku.

4. Dve vyznamné zenské predstavitel’ky kratkej prozy, ktoré zobrazuju zlozité multietnické zlozenie
kanadskej spolo¢nosti: Margaret Laurenceova a Alice Munroova.

5. Vyznamna predstavitel'ka hlasov zvonku: skusenost’ emigranta v diele Mavis Gallantove;j.

6. 70. roky: nastupujice experimentalne a postmoderné trendy a feministicka reflexia postavenia
zeny v kanadskej poviedke: Margaret Atwoodova.

7. 70. a 80. roky: iné postmoderné a experimentalne prudy kanadskej kratkej prozy: Leon Rooke,
Barry Callaghan a b.p.nichol.

8. Reflexia postavenia ,,Prvych narodov* v kanadskej spolo¢nosti: B. Johnston, H. Garner a M.
Laurenceova.

9. Posledné dve desatrocia kanadskej poviedky: multietnicka skiisenost’ a postmoderné prvky v
dielach Evelyn Lau, Yanna Martella a M. Thienove;.

10. Kanadska poviedka 20. storo¢ia ako mozaika kanadskej spolo¢nosti a jej vyvinu.
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Odporucana literatura:

Reingard M. Nischik (ed.): The Canadian Short Story: Interpretations. Camden House: Rochester,
New York 2007.

Reingard M. Nischik (ed.): History of Literature in Canada. Camden House: Rochester, New
York 2008.

Michael Ondaatje (ed.): The Faber Book of Contemporary Canadian Short Stories. Faber nad
Faber, London, Boston 1994.

Carl F. Klinck: Literary History of Canada. Toronto, University of Toronto Press 1965.
Margaret Atwood: Survival. A Thematic Guide to Canadian literature. Anansi, Toronto 1972.
Branko Gorjup (ed.): Ticha hudba. Antoldgia anglo-kanadskych poviedok. JUGA, Bratislava
2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A ABS B C D E FX

90,8 0,0 6,32 1,72 0,0 0,0 1,15

Vyuéujuci: Mgr. Maridn Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-219/15 Kanadské dejiny a spolo¢nost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.

Strana: 64




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na seminaroch, vypracovavanie priebezne zadavanych pisomnych uloh, jeden priebezny
vedomostny test, zaverecny test (Specifikdcia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Priebezny test nema opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi
na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k re¢i, rozumie

systémovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktary.

Struc¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gizus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporacana literatira:

CERNY, J. Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico, 1998

DOLNIK, J. Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1999.

DOLNIK, J. VSeobecna jazykoveda. Bratislava: VEDA, 2013.

HORECKY, J. Vyvin a tedria jazyka. Bratislava: SPN, 1983.

KRAL, A. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenska, 2016.
KRUPA, V. Jednota a variabilita jazyka. Bratislava: VEDA, 1980.

KRUPA, V. Jazyk — neznamy néstroj. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 199.
ONDRUS, S. — SABOL, J. Uvod do §tidia jazykov. Bratislava: SPN, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2000

A B C D E FX

15,25 18,8 20,8 18,0 16,1 11,05

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Mgr. Katarina Rausova

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-108/15

Nazov predmetu:
Konverzac¢na situa¢na anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, Ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica ispes$nosti:
60%

Vysledky vzdelavania:

Zdokonal'ovanie komunikativnych zrucnosti a spravnej vyslovnosti, rozSirovanie slovnej zasoby
v oblasti konverzanych fraz a frazeologie v redlnej kaZzdodennej komunikécii s dérazom na
poziadavku primeranosti Ustneho jazykového prejavu v konkrétnej socio-lingvistickej situacii
a v medzikultirnom prostredi.

Struéna osnova predmetu:

- texty na kontroverzné spoloc¢enské témy z bezného zivota ;

- roznorodé konverzacné situacie, hranie roli v readlnom zivote ;

- konverzatné frazy (pod’akovanie, ospravedlnenie sa, staznost,, argumentdcia, presviedCanie,
kritika, (ne)stihlas, prerusenie a vstipenie do diskusie); idiomy

- Aktivity, techniky, formy prace: diskusia, role play, simulacie, hry, parova/skupinova praca

Odporiacana literatira:

Swick, E.: American Idioms and Some Phrases for Fun, Barron’s Educational Series, 1999, 120
S.
Allsop, J., Woods, L.: Making Sense of Idioms, Cassell Publishers, 1991.
Trebatickd, H., Bohmerova, A.: Making Friends with Idioms, UK Bratislava, 2013.
Jones, L.: Functions of English, Cambridge UP 1977, 89 s.

Hybels, S., Weaver, R.: Communicating Effectively, Random House, 1986, 431 p.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

ABS

B

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0
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Vyucujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-307/15 Konzekutivne timocenie do anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-306/15 - Konzekutivne timocenie z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné domace ulohy
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Dalsi rozvoj zruénosti v oblasti konzekutivneho tlmodenia, osvojovanie si novych technik a
postupov s dérazom na tlmocenie do anglického jazyka. Cielom je na konci semestra zvladnut’
konzekutivne pretlmocenie textu do anglického jazyka v rozsahu do 3 mindt.

Struéna osnova predmetu:

- Prehlbovanie a rozSirovanie zru¢nosti v oblasti timoc¢nickeho zapisu, technik a stratégii pri notacii,
uvod do krizovych stratégii v oblasti konzekutivneho timocenia

- Rozvoj kratkodobej pamite a praca s fiou

- Postupna progresia od kratkych, terminologicky nenaro¢nych prejavov k ndro¢nej$im prejavom
v rozsahu do 3 minut.

- Priebezny rozvoj odbornejsej terminoldgie na Grovni populdrno-nau¢nych textov, zameranie na
aktudlne dianie, medzinarodnt a domacu politiku.

- Vyjadrovanie a prezenta¢né schopnosti pri konzekutivnom tlmocenti, prakticka praca s jazykom

Odporiacana literatira:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 547

A

B

C

D

E

FX

78,98

14,44

5,48

0,73

0,37

0,0

Vyuéujiici: PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polaéek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-306/15 Konzekutivne timocenie z anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné domace ulohy
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Zakladny tivod do konzekutivneho timocenia, praca s textom, analyza a hierarchizéacia informaécii,
zaklady notacie a timoc¢nickeho zapisu, rozvoj re¢nickych zrucnosti, slovnej zasoby a vyjadrovacich
schopnosti. Ciel'om je na konci semestra zvladnut’ konzekutivne pretlmocenie textu z anglického
jazyka do slovenciny v rozsahu do 3 minut.

Struéna osnova predmetu:

- Zopakovanie zakladov analyzy textu a hierarchizacie informacii

- Uvod do tedrie tlmoénickeho zapisu, predstavenie zakladnych pravidiel a technik notacie,
postupny rozvoj vlastnej techniky a systému zépisu

- Postupna progresia od kratkych, terminologicky nenaro¢nych prejavov k naro¢nej$im prejavom
v rozsahu do 3 minut.

- Priebezny rozvoj odbornejsej terminoldgie na Grovni populdrno-nau¢nych textov, zameranie na
aktualne dianie, medzinarodnt a domacu politiku.

Odporiacana literatira:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 555

A

B

C

D

FX

82,16

12,43

4,68

0,54

0,18

0,0

Vyué&ujiici: PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikécia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju
opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie
vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplathovanie poznatkov z languovej lexikologie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikéalne
ekvivalencie a interferencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dérazom na sledovanie pdvodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontac¢na lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporiacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikélnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. 1. vydanie Bratislava: Univerzita Komenského, dostupné na:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB_lexikologia.pdf
Dalsie materialy podl'a aktualneho vyberu vyucujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohlasenom termine len raz (bez opravy).

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1394

A B C D E FX

8,11 19,08 31,42 22,67 12,48 6,24

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Slavomira Stankova

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-55/15 Kultarne dejiny spisovnej slovenéiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny a zaverecny test (40 %), Gistna skiiska formou kolokvia (60 %).
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal:

ziskat’ uceleny prehlad o vyvine kultirnej a spisovnej slovenciny, zasadach kodifikacie a
kodifika¢nych kritériach a principoch (preverenie vedomosti v priebeznom a zavere¢nom teste),
rozumiet’ v§eobecnym zakonitostiam vzniku, rozvijania a dynamiky spisovného jazyka na pozadi
spolocensko-politického, hospodarskeho a kultirneho vyvoja spolo¢nosti (prezentacia tychto
vedomosti na ustnej skuske formou kolokvia).

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia dejin spisovnej slovenciny.

Velkomoravské obdobie a rozpad vel'komoravskych tradicii.

Predspisovné obdobie — slovakizovana ¢estina a kultirne predspisovné utvary.

Spisovné obdobie — jeho etapy, znaky a osobnosti (obdobie bernoldkovské, stirovské, reformné,
mati¢né a martinské, medzivojnové, povojnové, sucasné).

Kodifika¢né centra a starostlivost’ o jazykovl kultiru v starSom spisovnom obdobi.

Sucasné tendencie pri kodifikovani spisovnej slovenciny.

Vseobecné zéakonitosti procesu Standardizacie a zakladné problémy jazykového planovania a
vedomej jazykovej regulacie.

Praca s prameiimi z historickych obdobi vyvinu slovenciny.

Odporacana literatira:

KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.: Dejiny spisovnej slovenginy. 1. vyd. Bratislava : Univerzita
Komenského 2002.

KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.: Priru¢ka k dejinam spisovnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava :
Univerzita Komenského 1999.

PAULINY, E.: Dejiny spisovnej slovenciny. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

Historicky slovnik slovenského jazyka I. — VII. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1991 —2008.
Pramene k dejinam slovenciny I —III. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1992, 2002, 2008.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 186

A B C D E

25,27 30,11 24,19 15,05 5,38

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mticskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-105/15 Lexikolégia a lexikografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou ucastou na praci a v diskusiach
na seminari, odovzdanie pisomnych zadani, ptp prezenticia individualnych zadani a uspesné
zvladnutie priebeznych testov a zavere¢ného testu (60/40). Minimalna hranica uspesnosti: 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie teoretickych znalosti o lexike ako najrozsiahlejSej, najkomplexnejSej a najdynamickejse;j
zlozke jazyka; rozsirenie a prehibenie jazykovych znalosti a kompetencii v oblasti anglickej lexiky
a jej porovnania s lexikdlnym systémom slovenciny v zdujme zlepSenia schopnosti porozumiet’
diskurz a adekvatne ho interpretovat’ a prelozit’

Struéna osnova predmetu:

Vymedzenie lexikalnej roviny anglitiny a jej stvislosti s inymi jazykovymi rovinami a
lingvistickymi disciplinami, zdkladné pojmy a terminy; lexikografia, typy slovnikov, sposoby
prace so slovnikmi a lexikdlnymi korpusmi; diachrénne aspekty sucasnej anglickej lexiky;
domace a prevzaté slovd; vznik modernej angliCtiny a jej Standardizacia; vymedzenie funkénej
onomatologie a onomaziologie; slovotvorné procesy v anglictine, ich diachronne aspekty,
synchronna explikacia a komunikacné funkcie; sémantické kategorie, funkcie, zmeny a systémové
vztahy v lexike neologiza¢né procesy; individudlny vyskum zvolenej lexikalnej oblasti resp.
textu, jeho interpreticia a prezentacia analyzy resp. aj prekladu; porovnanie systémov anglickej a
slovenskej lexiky

Odporiacana literatira:

ADAMS, Valerie (1987): An Introduction to Modern English Word Formation. Longman
ARNOLD, I. V. (1986): The English Word. Moscow.

BAUER, Laurie (2002): An Introduction to International Varieties of English. Edinburgh
University Press.

BOHMEROVA, Ada (1991): Some Notes on the History of Slovak Anglicist Lexicography. In:
Brno Studies in English 19, pp. 36-44.

BOHMEROVA, Ada: Rané dielo slovenskej anglistickej lexikografie. In: Slovo v slovniku:
aspekty lexikalnej sémantiky, gramatika, Stylistika (pragmatika). Bratislava: Veda, 2012, s.
245-253.

BOHMEROVA, Ada (1985): Lexikolégia angliétiny. CviGenia na seminare. UK, Bratislava.
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COWIE, A. P. (2009): Semantics. Oxford : Oxford University Press.

CRYSTAL, David. (1996): The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press (selected chapters).

CRYSTAL, David (2007): Words, Words, Words. Oxford : Oxford University Press

KVETKO, Pavol (2008): Tasks and Exercises in English Lexicology. Bratislava: Z-F Lingua.
PEPRNIK, Jaroslav (1992): Anglicka lexikologie. Olomouc : Univerzita Palackého

PEPRNIK, Jaroslav (1998): English Lexicology. Olomouc : Univerzita Palackého

STEKAUER, Pavol, LIEBER, Rochelle, eds. (2005): Handbook of Word-Formation. Dordrecht:
Springer.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 227

A B C D E FX

20,7 22,03 34,8 17,62 3,52 1,32

Vyuéujuci: doc. Adela Bohmerova, CSc., doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-53/15 Lexikolégia slovenského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, semindrna praca (Specifikdcia terminov v programe kurzu na
zaCiatku semestra), dva priebezné vedomostné testy (Specifikacia terminov v programe kurzu na
zaCiatku semestra), Ustna skuska v skuskovom obdobi. Podmienkou postupu na ustnu skusku je
zvladnutie priebeznych kontrol asponi na E. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujicemu).

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplathovanie poznatkov z languovej lexikologie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikéalne
ekvivalencie a interferencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby.

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dérazom na sledovanie pdvodu slov
a na xenolexikologiu.

Konfrontacna lexikologia/interlexikologia.

Lexikografia.

Dynamické tendencie v synchronnej lexike.

Odporacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikélnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

MLACEK, J.: Slovenska frazeolédgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cviGenia.

1. vydanie Bratislava: Univerzita Komenského 2011, druhé vydanie Praha: Columbus 2012.
Dostupné na:

http://stella.uniba.sk/texty/OOAB _lexikologia.pdf

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013.
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Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujaci vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 234

A B C D E FX

18,38 20,94 25,21 12,39 9,83 13,25

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Strana: 80




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu:
FiF.KSJ/A-
buSL-158-1/6949/00

Nazov predmetu:
Lexikalna interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikalna analyza vybranych druhov textov (umelecké, hovorové, publicistické a pod.).

Odhal’ovanie jednotlivych vrstiev lexikalnej zasoby narodného jazyka v texte.
Interpretacia lexikalnych jednotiek z hl'adiska ¢asu, povodu, stylu, spisovnosti.
Lexika v sukromnom a verejnom styku.

Expresivna lexika a expresivnost’ textu v spontannej komunikacii.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Lexikologia. 2. vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 2007. 236 s.

ORGONOVA, Orga— BOHUNICKA, Alena: Lexikoldgia slovenginy. Uéebné texty s
cvi¢eniami. 2. vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A ABS B C D E

FX

40,5 0,0 20,66 17,36 9,92 6,61

4,96

Vyucujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-61/15 Lexikalna interpretacia textu a preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypractivanie cviCeni, referat alebo interpretacia, test v 12. - 13. tyzdni semestra.
Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student je obozndmeny so zakladnou stratifikdciou lexikalnej zasoby slovenciny a je schopny
uvedomene prepinat’ medzi vrstvami lexiky s ohl'adom na jej suprasémantické vlastnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Stylistické priznaky spisovnej lexiky (odborna lexika, publicizmy, administrativizmy, knizné slova
a hovorova lexika).

Standardna lexika a sféry vyuzitia, profesionalizmy.

Substandardna lexika (slang, argot, dialektizmy).

Lexikalne jednotky z hl'adiska ¢asu (antikvarizmy a neologizmy).

Lexikalne jednotky z hl'adiska povodu (slovenské vyrazy s priznakom cudzosti a bohemizmy).
Metaforickost’ vyjadrovania.

Synonyma a opozita v kontexte.

Odporacana literatira:

BOHMEROVA, A.: Zjavné i menej zjavné komunikaéné prieniky anglickych nadslovnych javov
a Struktir do stcasnej slovenciny. In: Jazykoveda v pohybe (Ed. A. Bohunickd). Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave 2012, s. 281 —292.

BOHUNICKA, A.: Variety metafory. Bratislava: Univerzita Komenského 2013.

DOLNIK, J.: Lexikologia. 2. vyd. Bratislava : Univerzita Komenského 2007.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenginy. 2. rozsirené vydanie. Praha:
Columbus 2012. 1. vydanie (2011) dostupné online: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/
katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB lexikologia.pdf

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 195

A

B

C

FX

36,41

24,62

16,92

10,77

7,69

3,59

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Hurtukova

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-120/17

Nazov predmetu:
Lexikalno-gramatickd analyza pisaného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A ABS B C D E

FX

0,0 0,0 61,54 15,38 23,08 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-220/19 Literatura a film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-220/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné pisomné zadanie, priebezné testy, Gistna prezentacia, zaverecny test
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student ovldda zékladné charakteristiky literarneho a filmového umenia, rozdiely vo forme
rozpravania,

zakladné zanre v literattre a filme: komédia, tragédia, detektivny pribeh, vedecko-fantasticky zaner,
komiks/ adaptacia komiksu, graficky roman/ adaptécia graf. roméanu, postmoderny roman.

Je schopny kriticky analyzovat’ literarne a filmové texty.

Struc¢na osnova predmetu:
1/ zakladna terminoldgia literatary a filmu
2/Nastup Hollywoodu. Film ako dehierarchizujuca umelecka forma

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A ABS B C D E FX

38,0 0,0 32,0 18,0 4,0 4,0 4,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSK-12/15 Literarna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov).

Vysledky vzdelavania:
Literarna exkurzia je orientovana na obozndmenie sa s literarnymi pamiatkami a s literarnymi
inStitciami, muzeami, archivnymi pracoviskami a kniZznicami na Slovensku a v zahranici.

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

77,78 11,11 0,0 0,0 0,0 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSK-12/15 Literarna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov).

Vysledky vzdelavania:
Literarna exkurzia je orientovana na obozndmenie sa s literarnymi pamiatkami a s literarnymi
inStitciami, muzeami, archivnymi pracoviskami a kniZznicami na Slovensku a v zahranici.

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

77,78 11,11 0,0 0,0 0,0 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSL-10/15 Literarna kritika a historiografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, ktord pozostava z Citania povinnej literatiry, jej ustnej interpretacie
na seminaroch a aktivneho zapajania sa do diskusie na seminari (vediet’ reagovat’ na otazky z
literarnej historie a literarnej teérie). Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v
pripade d’alSich absencii je potrebné pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’
bud’ vyucujucemu alebo Studijnej referentke, ktord néasledne informuje vyucujuceho o dovodoch
neucasti Studenta). Pisomka a vypracovanie seminarnej prace. Vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu tspesnost’. Predmet je hodnoteny 100 % priebezne,
hodnotenie sa uzatvara v zapoctovom tyzdni.

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci ziskaji vedomosti z oblasti dejin teoretického a literarnoestetického myslenia, literarne;j
kritiky a literarnej historiografie na Slovensku od pociatkov po koniec 19. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Pociatky slovenskej literarnej historiografie v 18. storo¢i;

Pociatky slovenskej literarnej kritiky (1780 - 1815);

Literarnohistorické dielo Bohuslava Tablica;

Literarna kritika v 20. a 30. rokoch 19. Storocia;

Romanticka literarna kritika a teoretické myslenie o literature v obdobi romantizmu;
Jozef Miloslav Hurban a jeho romanticky individualizovany obraz slovenskej literatary;
Literarna kritika a teoretické myslenie o literatire v obdobi postromantizmu;
Literarna kritika v obdobi realizmu;

Literarny historik Jaroslav Vicek;

Diferencidcia literarnej kritiky na prelome 19. a 20. storocia.

Odporiacana literatira:

CHMEL, Rudolf: Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava, Tatran, 1990.

Kol.: Slovenska literarna kritika 1-3. Bratislava, Slovensky spisovatel’, 1977 - 1981.
GAFRIKOVA, Gizela: Pannonia docta. Ugena Panénia. Bratislava : VEDA, 2003.
VOIJTECH, Miloslav: Tvorcovia literatary a literarnej historie. Bratislava : Univerzita
Komenského 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A ABS B C D

FX

22,22 0,0 33,33 27,78 16,67

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a eurdpske institucie, inStitucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni urCenom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvldnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'acovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporiacana literatira:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Eurdpska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Pozndvame Eur6psku uniu. Bratislava. Centrum eur6pskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 565

A

B

C

D

E

FX

26,9

37,88

21,06

6,37

6,02

1,77

Vyuéujuci: doc. Matis Misik, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.07.2020

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-065/11 Mimoskolska odborna ¢innost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

redak¢nad praca pre ¢asopis, redigovanie, jazykové korektury, organizacia mimoskolskych podujati,
nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Podpora samostatnej tvorivej prace Studentov i mimo hlavny vyucovaci ¢as
Zvladnutie timovej prace a posiliiovanie organizacnych schopnosti
Rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti tak v Gistnom, ako aj v pisomnom styku
Posiliiovanie kritického vnimania textu a schopnosti jeho kritickej analyzy

Struc¢na osnova predmetu:

Nécvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

Praca pre internetovy casopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektary, praca s
fotografiou a webom

Samostatna vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo pod dohl'adom pedagoga

Odporiacana literatira:
Anderson, Linda. Creative Writing: A Workbook with Readings. London: Routledge, 2005.
The Cambridge Introduction to Creative Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 143

A ABS B C D E FX

88,11 0,0 0,0 1,4 0,7 0,7 9,09

Vyucujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., Mgr. Lucia Podlucka

Datum poslednej zmeny: 26.07.2018
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Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-066/11 Mimoskolska odborna ¢innost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Nécvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

Praca pre internetovy casopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektary, praca s
fotografiou a webom

Samostatna vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo s dohl'adom pedagoga
Vypracovanie §tudentského vedeckého projektu a jeho prezentacia v ramei SVOK

Samostatny preklad a ucast’ na Prekladatel’skej univerziade

Odporiacana literatira:
Anderson, Linda. Creative Writing: A Workbook with Readings. London: Routledge, 2005.
The Cambridge Introduction to Creative Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A ABS B C D E FX

93,33 0,0 0,61 1,82 0,61 1,21 2,42

Vyucujuci: Mgr. Lucia Podlucka, Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-103/15 Morfolégia a syntax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch, priebezné testy (spolu 100 %); minimalna hranica Gspesnosti: 60%

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny analyzovat’ gramatické aspekty anglického pisomného a tistneho diskurzu,
identifikovat’ morfologické a syntaktické jednotky, teoreticky ich popisat’, spravne ich prakticky
pouzivat' a aplikovat’ poznatky kontrastivneho S$tadia anglického a slovenského jazyka v
prekladatel'skej a timoc¢nickej praxi.

Struéna osnova predmetu:

Predmet a ciel’ Stadia gramatickej roviny

Zakladné jednotky a Struktary

Slovné druhy a gramatické kategorie, morfologicka charakteristika a syntaktické funkcie

jednotlivych slovnych druhov, konverzie medzi slovnymi druhmi
Rozbor mennych slovnych druhov a adverbii

Odporiacana literatira:

BAZLIK, M., VOTRUBA, M. (2000 — 2005) Gramatika angli¢tiny : Seminarne ulohy.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

QUIRK, R., GREENBAUM, S. (1992) A Student’s Grammar of the English Language. London :
Longman

BAZLIK, M. (1989 — 2008) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka I.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

KUBISOVA, A.; BAZLIK, M. (1991 —2009) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka II. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 947

A B C D E FX

15,42 19,64 26,19 17,32 9,4 12,04
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Vyucujuci: Mgr. Jozef Lonek, PhD., doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.12.2016

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-104/15 Morfolégia a syntax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-103/15 - Morfologia a syntax 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ui¢ast’ na semindroch, excerpcia a seminarna praca, priebezné testy (spolu 60 %); zaverecna
skuska (40 %); minimalna hranica uspesnosti: 60%

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny analyzovat’ gramatické aspekty anglického pisomného a tistneho diskurzu,
identifikovat’ morfologické a syntaktické jednotky, teoreticky ich popisat’, spravne ich prakticky
pouzivat a aplikovat’ poznatky kontrastivneho S$tadia anglického a slovenského jazyka v
prekladatel'skej a timoc¢nickej praxi.

Struéna osnova predmetu:

Charakteristika gramatického systému anglického jazyka v konfrontacii so sloven¢inou

Stvislosti medzi gramatickymi javmi navzédjom a medzi gramatickou rovinou a ostatnymi rovinami
jazyka

Podrobny rozbor slovesa, klasifikacia, gramatické kategorie, morfologické a syntaktické vlastnosti
Urcité a neurcité slovesné tvary

Charakteristika ostatnych slovnych druhov (predlozky, spojky, atd’.)

Veta ako zakladna jednotka syntaxe

Fraza, veta a suvetie

Vetna skladba, vetné ¢leny

Druhy viet

Slovosled

Aktudlne vetné Clenenie

Odporiacana literatira:

BAZLIK, M., VOTRUBA, M. (2000 — 2005) Gramatika angli¢tiny : Seminarne ulohy.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

QUIRK, R., GREENBAUM, S. (1992) A Student’s Grammar of the English Language. London :
Longman

BAZLIK, M. (1989 — 2008) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka I.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

KUBISOVA, A.; BAZLIK, M. (1991 —2009) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka II. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 873

A B C D E FX

17,53 20,62 26,23 15,23 8,36 12,03

Vyuéujuci: Mgr. Jozef Lonek, PhD., doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii v
dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v
elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spifiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom

¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych ndlezitostiach zavere¢nych
prac,

rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skasky
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost tvorivo pracovat v $tudijnom
odbore, v ktorom absolvoval tudijny program. Student vie preukazat’primerant znalost vedomosti
o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani zakladne;j
odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez schopny riesit’ ¢iastkovi tlohu, ktora suvisi
so Studovanym odborom a témou prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zdverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadrujt
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Stlad struktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
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spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp_2018 07.pdf

Datum poslednej zmeny: 04.09.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii v
dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v
elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spifiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom

¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych ndlezitostiach zavere¢nych
prac,

rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skasky
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani,
interpretacii a spracivani zdkladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopnyriesit’ ¢iastkovu tlohu, ktora suvisi so Studovanym odborom a témou prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zdverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadrujt
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Stlad struktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
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spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp_2018 07.pdf

Datum poslednej zmeny: 04.09.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
1/2018;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
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pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 28.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.

Strana: 114




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spracuvani zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktora suvisi so Studovanym odborom a témou préce.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent vyjadruju
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultarneho arealu.
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Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v rdmci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v
harmonograme aktudlneho akademického roka pre prislusny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tla¢enej verzii v dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimélne
jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spiiat’ parametre uréené Vnitornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zékladnych nalezitostiach zaverecnych prac, rigor6znych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovéavani a spristupilovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skusky sa vzt'ahuji ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukéazat
primerant znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromaZzdovani,
interpretacii a spraciivani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;
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2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Sposob a forma obhajoby zavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Odporucana literatara:

Podla zamerania témy bakalarskej prace

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.

Strana: 120




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost